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Th« Institut* has attamptad to obtain tht b«t oriynal

copy availabk for filniin«. Faaturai of thit copy which

may ba bibliovaphicaHy um«|iM. whicti may altar any
of tha imagat in tha raproduction, or which may
tignificantly chan«a tha usual mathod of filming. ara

chackad balow.

HColourad covari/

Couvartura da coulaur

n Cowri damagad/

Couvertura andommagf3

Covari raitorad and/or laminatad/

Couvartura rattauréa at/ou palliculéa

Covar titia mhsinq/

La titra do couvartura manqua
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Colourad mapt/

Cariât géographiquat tn couleur

Colourad ink (i.a. othar than Mua or Mackl/

Encra da coulaur (i.a. autra qua Mcua ou noira)

Colourad platat and/or illuitratiom/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

Bound with othar matarial/

Ralia avac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or dis;.rtion

along intarior margin/

La raliura sarréa paut causar da l'ombra ou de la

distorsion la long da la marga intérieur*
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Blank laaves addad during restoration may appaar
within tha text. Whenever possible, thèse hâve
been omitted from filming/

Il se peut que ceruines pages blanches ajoutées

tors d'une restturation apparaissent dam la texte,

meis. lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional comments:/

Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-être uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués

ci-dessous.

Colourad pages/

Pages de couleur

Pages damagad/

Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/

Pages restaurées et/ou pelliculées

H Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/

Pages détachées

HShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Continuous pegination/

Pagination continue

Includes indexles)/

Comprend un (des) index

Title on header ukan from:/

Le titre de l'en-téte provient:

j j

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Masthaad/

Générique (périodiques) de la livraison

I I

Caption of issue/

j j

Masthaad/

This item is filmed at the réduction retio cheeked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ct-de«ot«.
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